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Hvem er med i bok 4:

Inger Marie Berg Olsen, alias Ingmar, hamarjente og student

Elisabeth, Inger Maries mor, hjemmeværende

Per, Inger Maries far, overlege ved Hamar sykehus

Anders, Inger Maries tvillingbror, medisinstudent

Anna, Inger Maries yngre søster, elev ved Hamar Katedralskole

Knut, Inger Maries yngre bror

 

Familie på Alstadhov i Vestbygda, Stange:

Edvard Berg Olsen, Pers eldste bror, gårdbruker

Rose, hans hustru

Viktor, deres sønn, odelsgutt, arbeider på gården

Karl, arving til onkel Kjells gård, Brandstad

 

Familie på Brandstad i Vestbygda, Stange:

Kjell Berg Olsen, Pers andre bror, gårdbruker

Edna, hans hustru

 

Andre:

Mia Willander, Inger Maries ukjente tante, Elisabeths søster

Lars Nilsen, tidligere kjæreste av Inger Marie

Jonas Holt, skuespiller

Hermann Eriksen, stortingsmann for Høyre

Clara og Olaug, naboer i hybelhuset på Kampen

Gard, prest, Olaugs halvbror

Rakel Sandler, lærerinne

Lea Sandler, Rakels datter, Inger Maries venninne

Signe og Gunnar Stenersen, venner av familien

Sisken, Leas og Inger Maries venninne

Henrik Moe, bekjent fra Ringsaker, Secret Service-agent

Helmut Lutter, tysk offiser

Max Schultz, tysk offiser

August Bruckmann, tysk offiser

Petter Nedregaard, norsk nazist og medløper

Wilhelm, tysk desertør


Resymé:

1942, Oslo

Gestapo kommer til dekkleiligheten hvor Inger Marie ligger såret. Hun hører en norsk stemme, men kan ikke plassere den. Hun gjemmer seg i et skap til «Odd» og Anders får henne til et nytt skjulested. Her pleier Anders henne.

1940, Hamar

En tysk desertør har skjult seg i hytta i Vangsåsen og skyter på dem. Per blir truffet, men det er ikke alvorlig. De roer ned desertøren, og Inger Marie og Anders henter resten av medisinlageret. På tilbakeveien til hytta blir de forfulgt av en tysk bil, men slipper unna. Desertøren får anvisninger til svenskegrensen, og de gjemmer våpnene hans. Faren skaffer seg alibi hos en gammel pasient. Bilen settes på verksted til ombygging til generatordrift.

Anders får høre hvordan Knut døde. Anders husker nå at da han ble skadet de første aprildagene, ble han slått i hodet av en mann i norsk offiseruniform.

To tyskere og en norsk tolk kommer og spør hvorfor Per var ute og kjørte midt på natten. Han sier at han besøkte en pasient.

Familien blir innkvartert på Alstadhov. De får kort fra onkel Edvard, han er i tysk fangenskap.

Per blir tatt med til avhør angående medisinlageret. De hører ikke fra ham på flere dager, og Inger Marie drar til Hamar for å finne ut hvor han sitter arrestert. Hun treffer igjen en av tyskerne som kom til huset, Max Schultz. Han lover å sette faren fri hvis hun forteller om medisinlageret. Hun sier ingenting, men forlanger å få dem som drepte Knut straffet.

Henrik Moe skriver og forteller hvem som fant Knut og brakte ham til kirkegården. Han vil treffe henne i Oslo.

Per og Edvard kommer hjem, kjørt av Max Schultz. Han vil ha Anna til avhør for å identifisere Knuts drapsmenn. Anna og Inger Marie avhøres av Schultz. Anna synes han er hyggelig. Inger Marie synes at søsteren er naiv.

Per og Edvard drar til Hamar på et hemmelig møte. Anders vil gjøre noe for å motarbeide tyskerne. Alle lytter til kongens tale hvor han nekter å abdisere.

Lars besøker Inger Marie, og blir nok en gang avvist når han forsøker å gjenoppta forholdet.

Anders drar på dans med Lea og venninnen hennes, Sisken. Max Schultz danser med Anna. Viktor og Lea trekkes mot hverandre.

Anders forteller Inger Marie at han har en hodeskade som kan gjøre ham blind. Hun og Anders reiser tilbake til Oslo. Inger Marie oppsøker sin ukjente tante og oppdager at hun er et speilbilde av moren. Tanten tror at hun ser et spøkelse.

*

Døren føk opp. – Har du ombestemt deg?

Inger Marie så på kvinnen i døråpningen og blunket.

– Å! Jeg trodde … Kvinnen avbrøt seg selv og gispet. – Du! Hun tok seg til halsen og rygget. – Elisabeth, hvisket hun hest, – er det virkelig deg?

Inger Marie fikk ikke frem et ord. Under det blåsorte, kunstferdig oppsatte håret så hun morens ansikt. Det var morens store, brune øyne som stirret tilbake på henne, morens munn, kunstferdig malt, som snakket til henne.

Kvinnen som sto foran henne og glodde som om hun skulle ha sett et spøkelse, kunne ha vært et spøkelse selv.


Kapittel 1

Oslo, fredag 3. august 1940

Inger Marie ristet voldsomt på hodet. – Nei, sa hun hest. – Jeg er ikke Elisabeth. Jeg er Inger Marie, datteren hennes. De er min tante.

Kvinnen i døråpningen blunket fort, og fargen forsvant fra det fremmede, men allikevel så kjente ansiktet. Fingrene grep så hardt om dørkarmen at knokene vitnet. Inger Marie kunne nesten kjenne eimen av sjokk fra den andres kropp. Eller var det sin egen lukt hun kjente?

– Mia? Stemmen kom inne fra leiligheten. – Er det Oliver som kommer tilbake?

En bitte liten kvinne kom til syne i halvmørket innenfor. Da hun fikk øye på Inger Marie, skvatt hun til. – Du gode Gud!

Mia Willander lukket øynene og presset den ene hånden mot tinningen. Det virket som om hun ble stående slik for å samle seg, som om hun trengte tid. Så trakk hun pusten dypt. – Det går fint, Agnes, sa hun hest. På ny rettet hun blikket mot Inger Marie, og fargen vendte tilbake i kinnene hennes. – Jeg beklager dramatikken, men jeg har ikke vært helt frisk i det siste. Hun støttet seg på dørkarmen med hånden mens hun slukte Inger Marie med øynene. Det var som om hun spurte seg selv om det hun så, var virkelig.

Inger Marie begynte å føle seg ille til mote under det intense blikket. Så dette var tanten hennes, Mia Willander. Hennes eget kjøtt og blod. Kvinnen som fikk morens blikk til å svartne, søsteren hun ikke ville vite av, som hun påsto var gal.

– Hvis jeg har forstått det rett, så er denne unge damen min niese, Agnes. Var det Inger Marie du het? Hun rakte frem hånden, og Inger Marie så at den skalv.

Trykket fra de slanke fingrene var overraskende sterkt. – Jeg beklager at jeg kommer busende på denne måten, jeg skulle ha ringt først. Det vil si, jeg gjorde det, men en mann svarte, og jeg hadde ventet en kvinne, så jeg la på. Inger Marie gremmet seg over hvor ubehjelpelig hun lød.

– Det spiller ingen rolle. Du er jo her. Det er det viktigste.

– Hvis jeg forstyrrer, kan jeg …

– Du forstyrrer ikke. Stemmen var bestemt nå. – Absolutt ikke.

– Men Mia, du har jo …

– Jeg vet det, Agnes. Jeg skal ta en telefon. Etterpå.

Først nå la Inger Marie merke til klærne Mia Willander hadde på seg. Hun var kledd i en indigofarget kjortel som var bundet sammen i livet med et gyllent silkeskjerf. Et annet skjerf var surret rundt det kunstferdig oppsatte håret. Under kjortelen hadde hun sorte, vide silkebukser med strikk nederst. Øynene var rammet inn av sort kajal. Inger Maries blikk gled nedover de slanke armene. Kjortelen var brettet opp til godt over albuene, og hun så at de smale hendene var uten ringer. Da hun lot blikket flytte seg videre, skimtet hun en grønn flekk på innsiden av det bleke håndleddet.

Mia Willander la en hånd på skulderen hennes og førte henne inn i en stor hall. – Kan du finne noe å drikke, Agnes?

Den lille kvinnen lot blikket hvile noen sekunder på vertinnen. – Jaha?

Inger Marie løftet en avvergende hånd. – Takk, men det er ikke nødvendig. Jeg vil ikke være til …

– Champagne, Agnes, brøt vertinnen henne av. – Ta en av de gule. Dette må feires! Dessuten trenger vi noe å døyve sjokket med. Hun smilte, og det var som om hele ansiktet hennes ble opplyst innenfra. – For jeg tror at du ble like befippet som meg, Inger Marie?

Hun trakk pusten dypt og gjengjeldte smilet. – Jo, minst. Det at De er så lik mor kom som et sjokk.

Det bankende hjertet hadde begynt å roe seg nå, men hun kjente at det prikket i kinnene og visste at de fremdeles blusset. Moren hadde løyet for henne. Denne kvinnen var alt annet enn gal.

Tanten tok ikke blikket fra henne. – Kvinnene i vår familie har alltid vært slående lik hverandre. Det er som om arven fra den mannlige siden blir fullstendig overskygget. Du har ingenting av din far i deg. Unntatt kanskje øyefargen.

Inger Marie fant ikke noe å svare på det.

– Agnes kommer tilbake om et øyeblikk. Jeg skal bare ta en rask telefonsamtale. Vent her så lenge, er du snill.

Da hun trakk til seg blikket, virket det nesten som om hun gjorde det motvillig. Hun snudde seg og forsvant ut gjennom en tofløyet dør.

Inger Marie forsøkte å samle seg. Møtet med tanten, den brå likheten med moren – og dermed også med henne selv, hadde rystet henne langt inn i sjelen. Hun presset hendene mot de blussende kinnene.

Hun kunne skimte minst to store rom innenfor den stuen hun nå befant seg i, og flere dører som ledet inn til det som måtte være tilstøtende værelser. Det var høyt under takene i leiligheten, og samtlige var utsmykket med stukkatur. Duften i rommet var en blanding av brent støv, sigarettrøyk og noe som minnet om råtnende frukt, men hun fornemmet også en annen lukt, som fikk hjertet til å skyte fart. Hun sniffet ut i luften, skimtet noe i speilet, en refleksjon av noe hun øyeblikkelig gjenkjente. Med et rykk snudde hun seg og stirret på det.

– Herregud! En brå erkjennelse fikk alt til å stoppe opp et øyeblikk. Hun trakk pusten fort.

– Er alt i orden, frøken?

Hun hadde ikke hørt Agnes komme inn, men nå sto den lille kvinnen der med et brett i hendene. På brettet sto en champagneflaske og to glass.

– Ja takk, stotret hun og rev blikket løs fra det hun hadde stått og sett på. – Alt er bare bra. Jeg var ikke klar over … Hun avbrøt seg selv og kunne ikke motstå fristelsen til å se igjen.

– Liker De det? Agnes satte brettet fra seg på en ottoman.

Inger Marie vendte seg mot henne. – Liker det? Å ja.

Agnes begynte å åpne flasken. Ansiktet var vennlig, men da hun rettet blikket mot Inger Marie, var øynene kjølige. – Hvorfor kom De egentlig? Stemmen lød nøytral, men Inger Marie følte at det lå noe bak spørsmålet.

Hun trakk pusten. – Hvorfor spør De om det?

– Fordi jeg gjerne vil vite det.

Agnes var bitte liten. Armene var korte og lubne, fingrene butte. Beina var også korte, med tykke ankler, og det virket som om hodet var for stort for kroppen. Håret i den stramme toppen hadde begynt å gråne, allikevel var det vanskelig å gjette alderen hennes. Femti? Seksti? Inger Marie så på henne. Hvem var Agnes egentlig? Var hun en tjener eller en venninne? Hun gjettet på det første. I så fall virket det underlig at hun spurte en gjest om slikt. – Jeg kom fordi jeg ønsket å treffe min tante, sa hun kort.

– Jaså.

– Er hun …

Korken spratt med et dempet plopp. Agnes satte fra seg flasken med en brå bevegelse i samme øyeblikk som Mia Willander kom inn igjen. Spørsmålet Inger Marie hadde hatt på tungen, ble liggende der.

– Du kan skjenke, Agnes. Hun grep begge glassene og holdt dem frem, mens Agnes fylte dem. – Agnes har vært hos meg i mange år og er min kokke, stuepike, påklederske, assistent, vaktmester og altmuligmann. Hun holder rede på det meste for meg og er fullstendig uunnværlig.

Inger Marie smilte høflig og kikket på Agnes over kanten av glasset. Den lille kvinnen så ikke på henne. Hun hadde satt flasken fra seg og var allerede på vei ut av værelset igjen.

– Skål, Inger Marie! Mia Willander hevet glasset. De mørke øynene var alvorlige nå. – Dette var virkelig en fantastisk overraskelse. Du må tilgi min reaksjon. Til å begynne med trodde jeg, som du sikkert skjønte, at du var en annen.

– Moren min. De trodde at jeg var henne.

– Ja, et kort øyeblikk gjorde jeg faktisk det.

Det gled et merkelig uttrykk over tantens ansikt i det samme, en blanding av sorg og noe annet, noe Inger Marie ikke kunne definere. Nå som hun så tanten på nært hold, innså hun at likheten mellom søstrene var mindre enn hun først hadde fått inntrykk av. Det skyldtes ikke bare hårfargen. Tanten var lavere enn moren, ansiktet var rundere, hoftene bredere, munnen fyldigere, og hun virket frodigere, mykere og varmere. De sminkede øynene var omkranset av fine rynker, og den slanke halsen var i ferd med å miste noe av sin fasthet. Allikevel var hun slående vakker.

– Jeg vet nesten ikke hva jeg skal si. Hva jeg skal spørre om. Hvor jeg skal begynne. Igjen hadde Mia Willander fått dette intense uttrykket i ansiktet. – Du er svært lik din mor. I alle fall slik jeg husker henne. Jeg har ikke sett henne på mange år, og hun er vel blitt eldre, hun også. Hvem har sendt deg, Inger Marie?

Inger Marie stusset over spørsmålet. – Ingen. Jeg kom av meg selv.

Øynene smalnet nesten umerkelig. – Hvorfor nå?

– Fordi jeg ikke har visst om Dem tidligere. Jeg …

– Vi må da være dus, Inger Marie, avbrøt tanten. – Si du til meg, er du snill.

Inger Marie nikket. – Jeg ante ikke at du eksisterte.

Bemerkningen utløste ingen annen reaksjon enn et kort nikk, som om hun hadde fått det svaret hun forventet. – Hvordan fikk du vite om meg?

– Far fortalte meg at jeg hadde en tante og hva du het.

– Din far fortalte deg om meg, gjentok tanten. – Men han ba deg ikke om å oppsøke meg?

– Ikke direkte.

– Jeg forstår. Tanten hevet glasset. – Liker du champagnen?

Inger Marie nikket. – Den er svært god.

– Fortell om deg selv, Inger Marie. Hva holder du på med? Er du gift? Bor du fortsatt hjemme, går du på skole …

Inger Marie tok nok en slurk av drikken, så satte hun glasset fra seg. – Verken gift eller forlovet. Ikke engang en kjæreste.

– Du store min!

Inger Marie trakk på smilebåndet. – Jeg studerte i utlandet noen år, deretter her i Oslo. De siste årene har jeg studert tysk språk og litteratur, men nå skal jeg slå inn på noe annet.

Tanten hevet de velformede øyebrynene. – Å? Hva da?

– Det er noe annet jeg må fortelle deg før jeg sier mer om meg selv, sa Inger Marie. – Du skjønner, broren min døde under krigshandlingene i april.

– Døde broren din, sier du? Tanten stirret på henne, åpenbart forvirret av det brå skiftet.

– Minstebroren min, Knut, svarte Inger Marie tungt. – Han ble drept av tyskerne. Hun senket blikket og stirret ned på det intrikate mønsteret i det orientalske teppet. Fremdeles kunne hun ikke snakke om Knut uten å få tårer i øynene.

Tanten trakk pusten fort. – Du gode Gud, så forferdelig! Stakkars dere. Hvor gammel var han?

– Han var ti.

– Bare ti år? Tanten ristet på hodet. – For en tragedie. Moren din må være knust.

– Hun er det. Hun … Inger Marie ble avbrutt av at Agnes kom inn igjen.

– Du må gå om en time og har ikke skiftet ennå, annonserte hun kort.

Inger Marie reiste seg brått. – Jeg må uansett gå, sa hun fort.

– Du er mye viktigere enn alt annet akkurat nå. Tanten reiste seg også, og la en hånd på skulderen hennes. – Og kall meg Mia. Tante får meg til å høres så gammel ut. Sett deg og drikk ut. Det haster ikke så fryktelig. Jeg bruker bare noen minutter på å gjøre meg i stand.

Et fnys fra Agnes fikk Inger Marie til å tømme resten av glasset i én slurk. – Jeg har en avtale, jeg også, løy hun.

Mia Willander bet seg i leppen. – Hvor bor du? Kan jeg få adressen din? Har du telefon? Hun viftet befalende med hånden. – Agnes, hent noe å notere med!

Da Inger Marie hadde skrevet ned adressen og telefonnummeret, rakte hun Mia hånden til farvel. – Takk for at du tok imot meg.

– Vi ses snart igjen, sa Mia fort. – Svært snart. Jeg ringer deg i morgen ettermiddag eller kveld. Er du hjemme da?

Inger Marie nikket.

– Godt. La oss spise middag en dag, slik at vi får snakket ordentlig sammen. Vil du det? Hun ventet ikke på svar, men lente seg frem og strøk Inger Marie fort over kinnet. Det duftet vanilje og sitrus av den svale huden. – Vi har så mye å snakke om.

Da Inger Marie hadde tatt farvel med de to kvinnene og sto ute i mørket, følte hun seg opprømt og overveldet på samme tid. Hun tenkte på flekken på tantens håndledd, og hele tiden mens hun trillet sykkelen med seg gjennom oslogatenes fløyelsbløte høstmørke, var det den skarpe, aquagrønne fargen hun så for sitt indre øye.
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